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Mi siempre querida amiga : En mi Gltimate hablé del
teatro, y ahora continuard éste siendo el principal asunto
de la presente, porque tal es la Unica novedad de estos
dias, gracias, al renombre de Valero, que animé lagente,
y de sus representaciones que han mantenido y siguen
manteniendo el embullo, con llenos completos, y hasta no
caber mas, en algunas de estas noches.

Como te dije en mi anterior, quedaba anunciada La
Campana de la Almudaina, obra que debe su reputacion
4 Vafero, y 4 una situacion verdaderamente draméatica del
2? acto i acto que seria mejor si aquella situaciéon no se
repitiese. [Esta obra debe serte conocida, porque lo es ya
de todos los publicos. fundo, para que la repeticion
de ladicha escenade laCampana, no sea de mi agrado, en
que me parece inverosimil. En efecto ;quién al ver & una
madre asida & la cuerda de una campana, de cuyo toque
pende la vida de su hijo, cree que pueda tirar de ella ni
dun en suefios? Y con qué fin lohace ? Con el de amena-
zar al hombre que antes la ha amenazado con esto mismo,
y que &su vezviene & temer que el sonido de aquella cam-
pana mate también & su hija.” El publico delie suponer
desde luego que aquella amenaza no se cumplird, y tam-
bién debe saberlo el hombre & quien la amenaza se dirije.
Tampoco persuaden semejantes temores, de parte de un
hombre que apenas conoce & aquella hija, que le fué roba-
da cuando nifia, ni son verosimiles semejantes extremos
de dolor, en quien luego, en el tercer acto, se decide &
tirar de aquella campana, cuyo sonido habra de costarle
lavidade lamencionadahija.

Es decir, que todo lo que tiene de dramatico la pri-
mera situacion, que fué para la qué, en mi humilde con-
cepto, se compuso toda la obra ; lo tiene de falso la repe-
ticion de la misma. En cuanto al caracter del Goberna-
dor de Mallorca, no me parece bastante definido por el
autor: ni me llenacomo padre, ni me parece un Guzman,
de quien se queda & larga distancia.

Laejecucion fué muy buena, sobre todo en el 2? acto,
en que tanto Valero como la Cayron estuvieron admirables.
Después se puso el Tenorio, el dia de difuntos, por seguir
una costumbre que no sé porqué se ha introducido en
los teatros de Espafia. (Qué tendrd que ver la represen-
tacion de este drama, con la conmemoracion de los difun-
tos? ;Sera porquefigura en laescena un cementerio, y hay
aparecidos & media noche, & ? Esto me recuerda aue
cuando eramos nifias, -nos daba gran miedo aquel dia,
porque las criadas nos aterraban con la aparicion délos
finados & lamedia noche. (Serd porque el drama se dice
religioso? ¢Yporqué se dice tal? (Seraporque Dofia
Inés ruega y pena por Don Juan, y viene & librarle con
permiso de Dios, de las Ilamas del infierno & semejanza
de la Margaritade Fausto? Aunque no le llamémos irreli-
gioso, poco tiene de to contrario este juego de almas,
muy poético por otra parte.

; Serd para probarnos loque puede un instante de
arrepentimiento ? Pero sin contar con que no me parece
muy sincero 6 por lo menos bastante claro el de Don Juan,
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ante el temor del infierno que ve & sus plantas ; creo que
para que valga la contricién, debe verificarse en vida ; y si
no he vista mal, las muchas veces que he presenciado la
ejecuciéon de esta obra, juzgo, que. 6 lo entierran en vi-
da, 6 la contricion, si la hay, se verifica en éldespuesde
muerto.

La ejecucién del protagonista estuvo & cargo de Na-
varro, actor que por lo visto, & mas de buen gracioso, me
parece muy aceptable en papeles senos.

En cuanto & graciosos, la compafifa cuenta ademas
con Rasilla, que es acreedor también & elegios, sobre todo
en este caracter.

Las Querellas del Rey sabio, han dado & este publico
un nuevo ejemplo de la escelencia de Valero, para carac-
terizar en el teatro.— El genio y el arte de consuno, nos
pintaron al al padre. — j Qué manera de sentir i . Es-
tuvo & su grande altura Valero en este papel, y Jaejecu-
cién de laobra me parecié buena por parte de todos.
Lastimaes que el drama, verd*OQro toardiforeeen cuanto
al lenguaje, toda vez que pretende estar escrito en la épo-
ca alfonsina j materia cuyo juicio atafie &4 pocos y versados
conocedores, si se ha de decidir sin petulanciay con lade-
bida justicia j contenga & mi ver, alguno que otro detalle
sin la debida justificacion, y alguno de importancia como
la caida de Don Sancho en el 2V acto, cuando trata de
acometer & su rival, que no se explica de una manerasufi*
ciente, y menoscaba el efecto de una escena que pudiera
ser muy admisible.

Que atrevidilla estoy ¢ no es verdad? Ya se ve: me
gusta tanto el teatro, que sin darme cuenta de ello, me
voy entrometiendo en o que es superior 4 \Usfuerzas de
mi sexo, como lo diria Don Cosme; quién por lo visto cree
que el entendimiento reside en los musculos de los hom-
bres.

No sé quién ha dicho que
mento de

ios hombres eran el ele-
la creacién humana, y nosotras el
elemento nervioso. jYyo que siempre he creido que sen-
tiamos, juzgdbamos, digerfamos, nos moviamos y hasta
viviamos por la accién imperativa de los nervios ! ¢ Qué
quedaria enténces para el muasculo? — La carretilla,’ la
cuerda, la palancay otros elementos de elevary traspor-
tar pesos 4vayaun papel para los que se juzgan el todo
en el género humano, dejando en lasombrad la otra mitad,
4 quien solo quedan los nervios, es decir, el cerebro!

La Mosca blanca, de Eusebio Blasco, estuvo muy bien
ejecutada. £m cuanto & la obra, dime, si una vez casada
tl con Enrioue, y hallandote junto 4 él y tu familia, te die-
se un..,, asicomo especie de desmayo 6 quésé yo, ;te
dejprian sala, 6 por el contrario, acudirian ~dos entuau-
xilio y en especial tu carifioso Enrique ? Y si este aban-
domo la familia diese lugar & aue un amante, sin que
nadie B echara de Uef jcosa faral tratase de valerse de
tu soledad para hacerte una declaracion que no querias
oir, y en vez de llamar, le dejabas esplicarse..,;qué pensa-
rias de los demas y de ti misma? Que, 6 no eras tal Jtfos-
ca Wanca, 6 que tanto td como los demas querian dejar
espacio & una escena de comedia, harto fuera de lo na-
tural.

Pues estoy alguna otra cosa por el estilo, ocurre en
laJIfo8ca blanca, acerca de la cual te acompafio un juicio
de G-il Blas que he hallado entre mi”® papeles, y que
habla también de esta obra, llena por otra parte de Vis



cémica y de fotografias que el realismo mas exiger>te no
podria acusardefalsas. Tampoco estoy con aqueT marido
que oye hablar &su mujer de suposiciones nada favorables
4 su honra, y ni trata de darse cuenta del porqué nt del
quién, ni mucho menos de la manera de desmentir, el
¢alan alos plés de ladamay besandola la mano, las ca-
fumniosas hablillas. El autor, & pesar de su distinguido ta-
lento, olvid6 que hay medicinas que agravan la enferme-
dad.

En Los Verechos Indwiduaics, comedia de Zumel,
muy feliz en chistes aportunos y bastante ingeniosa en la
aplicacion de aquella doctrina politica, al asunto de que
trataba, me agradé mucho la ejecuciéon por parte de to-
dos y en especial, por Valero, para quien la escena no es
teatro sino su propia casa, y por la Cayron, qua me plugo
sobremanera en la solterona tiranica y andréfolul, que
ahi se pinta; aunque & decir verdad, su matrimonio me
parece un poquillo forzado, no precisamente por parte de
ella, que en su sed de dominio, pasa por cima de su
androjobia, como pasarian muchas, que'~in darse cuenta
de ello, aborrecen & los hombres por aquello de la zorra j
sino porparte'de quien se decide & llevarla & los altares.
Muy caprichosos son los hombres;
ro es tan calavera, al menos, no basta que allise diga,
pues antes al contrario, en todo lo que alli dice hay mas
que sobra de cordura j ni me parece que haya hombres
tan valientes. Yo imagino que cuando un hijo de Adan
estd muy enamorado, vea con microscopio los defectos
del objeto amado, y que alucinado por el amor, convierta
en obra meritoria su propdsito y esperanza de corregir-
los; pero no me parecié aquel sefior muy enamorado; y
casarse, unirse por toda la vida, con aquella mujer, se me
antoja que era demasiado para capricho, (fcsttresfort
como decia nuestro maestro de francés, cuando alguna
cosa no le entraba. Por mi parte te aconsejo que si ves
esta comedia, no trates de imitar a la solterona en presen-
cia de tu amartelado Enrique, porque podria éste no ser
tan caprichoso y ......... calabazas.

La Comedkntta famoati, que se ha repetido despues
como funcién extraordinaria, es, segun te dije en mi ante-
rior la histrionisa Baltazara. — Esta comedia, cujjo autor
me parece muy versado en la historia del histrionismo en
nuestra patria, abunda en bellezas literarias, y se nota en
ella cierto sabor de ia época, que no carece'de atractivo;
pero dudo sin embargo, quizd por ignorancia mia, que
en lostiempos en que nuestros teatros se Mamaban cor-
mica de comedias y tales corrales eran; y los actores oca-
sion de gresca entre c/ion>o« y panduros, como si mal
no recuerdo, se apellidaban los acalorados y groseros par-
tidos er*que se dividian los concurrentes ; hubiese alguna
actriz, que, no ya por una instruccion imposible en aquel
tiempo en clase tan maltraida por las leyes y las preocu-
paciones de todo género, nisiquiera por intuicién, se cre-
yese sacerdotisa de un arte, que ni era enténces tal, ni
dejaba de mirarse como oficio de baja estofa, propio de
vagamundos y farauduleroa como solia llamarseles.

Hoy que es otra cosa, puesto que el arte escénico ele-
vado 4 su noble esfera, brinda consideracién y lauros & los
que honrandole, se honran 4 su vez, comprendemos y
censuramos laatrasada preocupacién de enténces; pero no
por €S0 era menos cierto aquel lamentable error. Asi ha
acontecido también, casi hasta nuestros dias, con profe-
siones universitarias que si antafio se tenfan & menos por
las clases hidalgas, hoy son de honroso titulo para las
mismas.

Lacomedia me parecié bien en el primero y segundo
acto, y en mi concepto, el interés draméatico déla obra
termlnaen és” con la brillante escena de palacio, en que
la Cayron estuvo envidiable.

Segun nuestro amigo D.on Pedro, & quien reputo In-
teligente, Valero le recordaba sin cesar en esta obra, tanto
en el caracter, como en los detalles, al célebre Guzman,
aquel iisigne gracioso, que fué miéntras vivid, la delicia
de los pumicos penin$ulare<}.

Esta noche se cierra el primer abono con una obra de
Hurtado. Se prepara otro que se abrird con La Vaquera
de la Finojosa, y en el que tendremos el gusto de ver al-

nas buenas obras ya anunciadas, como Ltiis Onceno,
SJZVovador, Ricardo Darlington y otras.

He visto que mi carta anterior no pudo escapardel
duendeclllo consabido y fué & parar integra & La Azucena.
¢ Qué vamos & hacer ? Me resigno & que ésta, como todas
las nuestras, siga la misma suerte. — Al fin ;qué puede
importarme? Hay tantas.Julias, que no faltaria & quien
colgar el mochuelo.

pero ni aquel caballe-’

. A proposito de La Azucena ! ;Te gusta la novela que
allise publica bajo el titulo de A milla» dellilthi 7
No es ciertamente un mito el Wals que figura en la
dicha novela, puesto que le he comprado en la Libreria
de Gonzalez, en donde se vende, para piano, a 25 centavos,
copia.
Tuya siempre: — JULIA.

APUNTES PARA UN ESTUDIO

80K11K &nAKSPEAUK.

Ciiaiiilo estudiamoa el genlo en sus multiplos fa-
ses debemos conocer de antemano la raza, el medio, y
el momento. Tal piensa Enrique Taine,Jefe de la ea-
ciiela positivista de nobles artes, t-omando como prin-
cipal estos importantes accidentes y eludiendo el es-
tudio de las Ilusiones y de las idesis dentro de la libre
actividad del hombre:.

Examinando simuU/ineamento el medio y Ifi
raza, vemos que bnjo un cielo oscuro donde las nu-
bes pasan como encapot*idas hijas de la atmésfera, hay
una tierrarodeada por todas partes de un mar eter-
namente sombrio; es Inj*laterra, ese noble ejyois-
mo de los mares. Lalluvia gota & gota filtra en las ca-
banas, el frié en los huesos, las olas chocan con hondo
quejldoy un sol menguado alumbra en una naturale-
za tria, escarchados robles y verdinegras encinas.—
Ninguna tierra como la do los antiguos sajones pre-
dispone tanto d la melancolia; hé aqui porque el pen-
samiento en estos climas es tan hondamente subjeti-
vo ; hé aqui porque, lJyron, Poe, y sobre todos, Sluiks-
poare que es el poeta de que nos vamos & ocupar,
pertenecen & una misma familia. Alli habité unaraza
y como ella sus descendientes actuales, do musculatu-
ra poderosa, de ojos azules y blancura mannérea.
Acosados por la inclemencia del suelo vivian en la
perpetua lucha & g*uelos lanzaba su espiritu guerrero,
siendo poco accesibles al amor. Sus alimentos con
sistian en carne cruda, caliente aun de sanCTe, y la es-
pumante cerveza que como los antiguos hi“os de Odi-
no escanciaban en loscrdneos do sus enemigos. Eran
belicosos hasta el asesinato. Lahija.de Yarl viendo
ii Egil que quiere sentarse, & su lado, le rechaza con
desden porque no ha visto en todo el otofio el cuervo
cerniéudosesobre el campo do batalla. Elle toma
las manos y la aplacadiciendo: Yo he marchado con
mi espada tan ensangix'ntada, que el cuervo mehn
seguido ; con valor combatimos, el fuego se cernia so-
bre la vivienda de los hombres y todos hemos dormi-
do sobre la sangre de los que vehlban 4 las puertas de.
la ciudad. Es preciso estudiar esto pueblo en toda m
rudeza primitiva para comprenderque YagoyGlo-
cester, no sou meiio.'i feroces que losTnanes de los Sie-
te Ri‘inos.

En aquella época presidia en sus cantos la espon-
taneidad, y no obedecian ii un plan preconcebido como
las canciones de geala, do los pueblos del medio-dia
de Europa; metiiforas torturadas-dentro de un me-
tro rudo y conciso —imagenes lanzadas al ac;iso; gran-
des nmsas de pensamientos sobro un objeto determl-
nado para producir lo sublime, como grandes masiis
do ejército sobrf un punto estrateglco para producir
la victoria: he aqui la expresién de sus poemas; hé aqui
también el len|?un. J) de las creacnones do Shakspeare,
reflejo del espiritu de su pueblo.

Sus pensamientos liif*ubres; la perpetua coucentra-
cion del almasobre si mismay las tnsthizas dci clima
despertabanen los pueblos bretones el sentimiento <lel
mns alld. Asi es <iuoalasomar el cristianismo trayen-
do la unidad de Dios, abandonaron sus dioses con fa-
cilidad y abrazaron con ardor la nueva té. Elsacer-
dote do los Nortumbros declara auto los nobles, que
las antiguas deidades habian muerto, y derriba los
|’dd_olos con su espaday uno do los jefes se levantiiy

ico

“ Acaso recuerdas 6 jrey Ilo que vemosen los dias
de invierno cuando te sientas & tu mesa con tus con-
desy tus tafies ; tu hogar esta encendido y tu sala ca-
liento miéntras que afuera hay lluvia y tempestiid y
nieve. Enténces un pajadllo atraviesa tus sillones;
ha entrado por una puertA y ha salido por laotra; este
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oorto inRtnnto en que ha permanecido dentro, le es
ttifradablo, no siente nila lluvia nilas molemeumas del
tiempo; pero este instante es-tan breve, que el piijaro
huye en un abrir y oorrar de ojos, y del invierno vuel-
ve A pasar al invierno. Tainos parece la vida del
iionibre sobre la tierra eu coniparaeion del tiempo in-
cierto que estd mas alld&. Aparece por breves instan-
tes i pero cual es el tiempo que ha pasadoy el tiempo
que vendra I No lo sabemos: si esta nueva doctri-
na puede ensefiarnos algo mas sei“uro, bien merece
que la 8l|ianios.”™

¢Quién no creo asistir en esta escena primitiva al
CTan monologo de Hamlet, en que se plantea el pro-
blema masterrible delesplrlru humano, qué somos, do
dénde venimos y adonde vamos ? Shakspeare por la
indole de sn genio es hijo de laedad media; porla épo-
caen que nacio, es hijo de los siglos del renacimiento.
Jano de Ialntellgenma hunde una frente, entre las
sombras del mundo g6tico feudal*y con fa otra mira
hécia ios dias luminosos del porvenir.

Recordando el momento en que se produjo el poe-
ta, le vemos nacer entre dos acontecimientos que abra-
zan toda la vida moderna; naci¢ entre una revolucion
religiosa iniciada por Enrlque VIl y una revolucién
politica acabada en Carlos 1® En Espaiia Felipe 3®
presidialosdestinos de la Europa monéarquica; y mién-
tras este rey sombrio detenia la ola religiosa sobre los
Pirineos; y centralizaba con el auxilio de lloinasupoder
politico : Vconc uintaba & América; y sometia a Ho-
landn, allaen a noche de su monacal retiro, la som-
bra de I>. (.Virios, rompiendo la losa de en sepulcro se
levantaba dsacudirHU frente... Terrible narracién que
el interi s ha cofocado entro los confines de la leyenda
y de la lii<t™»riii!

En Frjincia el poeta pudo escuchar en su nifiez el
sonido aquella campana del asesinato, en que & una
misma_li -niperecieron los indefensos Jiu ouotes; hor-
rible ciirijii-eria que atrayendo bis mabliciones déla
concienci i utiiversal, nos ensefia que & la puerta de
todos los <vitrein(w esta sentado el tanatisino; expre-
sion dolorcsu de una época que pasaba do un mundo
muerto 4&.<»tro, en el cujil no podia reju\“enecer. En
los Paises- |JIIJIIK la sombria espada de Alba levantaba
pirdmides de craneosy fecundaba el pantanoso suelo
de la | Tandcs con la sangre de Berphen y de Egmont.
Eu Inglaterra una mujer, fugitiva, prisionera eu
vanosec<mfiaa los perezosas ondas del Tamesisisu
blanco cuello sereileja sobre las oscuras aguasy su
mirada busca mas libres horizontes; pero en vano,
gue el hacha brillante del verdugo convertird su
(buen)<> en rojii flor de sangre, y Marfa Estuardo caera
a los piés de Isabel de Tudor. En Italia tenia lugar
uno de los episodios do aquella época que hace del
crimen una galant<*ria, que poetiza el veneno y santi-
ficael incesto. Cenci, uno de los monstruos que & mo-
do de los Borgias aboiliara el renacimiento pagano, re-
quiere torpemente do amor A'su In a Beatriz, nermosa
y angélica-como la sofiada de Alig lieri: resiste varo-
nibnente la joven ; los miembros do su familia dan
muerte al malvado, apesar déla stplica de la Inocente
h\ja, y ella, acusada ante la autoridad papal, sube al
patfbulo como un perfume deamory de martiio que
UesaEgrawa al cielo.

n tan dramatico siglo el verbo de Inglaterra, se
hizo Shakspeare. .
Miguel Sanches Pesquera.
( Continuara.)

ELPLA.TANAR

De cuantas hojas bordan el suelo,
Ya de los lirios del arroyuelo,
Ya del soberbio verde palmar,
No hallé ningunas mi fantasia
De tanta pompa ni gallardia
Como las hojas del platanar.

Del sol mil veces al aureo disco
Las vi en Sevilla sobre el morisco
Jardin que guarda verde canal j

Derrama el platano tan fresca sombra,
Que en la andaluza florida alfombra™
De aquellos patios el rey ea él.

Su hoja lustrosa, flexible y ancha
Ni el reptil muerde, ni el solia mancha,
Tal vez el cielo la protegid;

Hojas que acaso limpias brotaron
Para que escriban los que se amaron
Las siestas largas quo él defendio.

Nace, florece, muere, se inclina
Y de la imovil yerta ruina
Brota otro nuevo tallo gentil;

Al sol y al aire rinde tributo
Vive un momento, muere al dar fruto
Y en la hoja muerta renacen mil.

Avy!si los hombres en su demencia
Al fin dejaran de su existencia
Virtudes nuevas que practicar,
8i en lazo unidos de amor fecundo
Atravesaran por este mundo
Como las hojas dol platanar.

Antonio F kunanobz Giulo.

A CARMEN.

Apolo, como Dios que era, hizo milagros: troco eu
laurel & la lierrnosa Dame; de las roaas sac6 & Erato.

Vagaba cierto dia esta bella musa p(»r las laderas
de su monte en busca de solaz, 6 <le calma para los dul-
ces torment<is de a(iuel fuego que suele anemar &
quien lo inspira, 6 en l)usca tal vez de aquellas rosas
con g\ie cubre el arco y las fle<;has did amor ; cuando
llegése al laurel en que Dafuf) esta encajit*tda. La
sombra de este arbol adormece, y Erato sintid la dii-
leitosa intluencia de sus ramas. ~Durmiose alli.

E1 viviiz Cupido élue la atisba y que sin cesar H-
gue su huella, la arndl6 con sus alnsperfnmosjlsy en-
gendro en «u mente un Suefio, cual hijo del amor & él
parecido.

Vénus que a fuer do canfiosa maflre, va siempre
tras del nifio coni>laciéndose en sus juegos, al vera
Erato dormida, se vi6 a si propia; enipero semejan-
te ilusién huyendo en breve, tuvo celosde la hiia de
Mnemosina: tal eraelencanto que el amor daoa &
esta musa.

Acercose a ella para robarlo el cefiidor de gracias
que como talisman diérala Apolo; pero era tarde: la
Musa despertaba y Véuus conrubor tiiiréla inquietii.

Aquél Suiifio como hijo de Erato era de rosas,
como iiijo <le Oiipido era do amor, tomo nieto de
Vénus era heiinoso. Tomo6 forma en una Ninfa, & tal
progenie sem(\janto, y declardndose vencidala nuidre
del Amor, puso en aquellas sienes una corona demiitos.
Erato la vistio de rosas y Ounido depuso ante su me-
nuda planta el arco inquietador.

Entonces Dafne que gimo por verse alli encanfai*
da, olvid6 su pena para decir con dulce acento: Car-
mon! Carmen !— Y las ramasextremecidas, lo repiten.

Sin duda te vio lue«) Virgilio, y cuando (piiso de-,
cir pocsiut dijo tu nombre.

Alejanduo Tapia r Riveua.

EMIGRACIONES D E J* RAZAS HUMANAS.

Dos pueblos gemelos, los Indios y los Persas, apa-
recen los primeros en la Historia. Como avesemi
grantes, giie iiacen & la vida, un secreto instinto h)s
dirige al lugar, en que deben detenerse 6 invernar.
El Indio desciende por el lecho dol Indoy del Ganges,
hasta que los montes Himalaya le ocultan del resto
del género humano. Alli se adormece entre las flores
acuaticas, como Brahma al ruido de la caida del Gan-
ges. Muy al contrario los Medosy los Persas se pré-
cipittu), inclinada la cabeza por los costados del Cordj,



su monte sagrado, iiiniediuto Alas inasas ineridioimloB
del Taiu'o. Uii dios activo, batallador, que combato
en Ahrlinan ni principio del mal, estimnlasn activi-
dad; crea ante olloh territorios, & medida <iuo emi-
gran, como si la tierra creciese bnjo sus))lantas, y hi
mituraleza se eninandecieae al mismo tiempo que su
liistoria. Los espiritus de las ajjruas les ofretM>n & los
lados del camino la c(»pade la inmortalidad. Del gol-
fo P( r8ICi>se extienden hastn la Armenia, de donde
alcanzan las orillas del Halys. Bactres, Susa, Persd-
polis son las [i)rincipales etapjis, que si*falan su cami-
no, llegando liastit los dcstiladeros del Caucaso, & tra*
ves de los cuales con otros nombres penetran en Eu-
roi>a. liaza de Jafet, dividida como su doguni, y con
fi-écuencia en luelia consigo misma, do ella dinuuia.
con la familia céltica y germanica, el doble genio de
Occidente.

Cerca de cataraza habita la de Sem, que se asien-
ta en las colinas entre el Eufrates yol Tigris. La
Caldea, la Fenicia, la Judea, Cartago, la Arabia, tales
son los miembros de ese gran cuerpo, cuyo corazon es
Uabilonia. Viviril bajo la tierida (fe Alnaham oeu las
naves de Tiro; el desierto y la nmar» esliis dos formas
visibles del infinito, le pertenecen casi exclusivainen-
te ellalleva en su seno ii Jehovéay & Jesu-Cristo.

En tin mas al oeste se encuentra la raza de Cam,
negray de crespos cabellos, que, confinando por un
vago liorivionte con los pueblos fabulosos de caiiezas
de pen'os y de lobos, consagmndo la servidumbre del
cuel-po por la servidumbre del alma, toma por dios al
animal. Arrodillada ante la serpiente 6 el ledn, que-
da en cierto modo fuera del circulo de la sociedad liu-
iliana. Las otras dos razas larelegan al Africa, adon-
de, como la salamandra, va & buscar una tierra de
fuep). Delinterior de la India, una colonia ~cerdo-
tal lleva & esta raza el principio do la vida social, emi-
gracion que invade el Africa por la Etiopia. _Sigue la
corriente del Nilo, de Meroe desciende & Thebasy
despues AMenfis, ijorque los i>ueblos se mueven como
las ondas; y so engrandece con las tribus dispersiis de
Arabiay de la Nuuia. Las creencias, las leyes, los
dioses del Egipto se unen asiy se acumulan en el
Delta c¢(m el limo del valle.

Estos son los tres actores g*ueabren la escenp ; la
historia primitiva de la alta Asm se reduce & la lucha
de estas razas. Semejantes 4 los animales esculpidos
en los monumentos do Persépolis, que tratan de devo-
rarse mutuamente, los impelios de Asiria, de Persia y
de Egipto se persiguen y unos contra otros so ensau-
giientfln. Los pueblos vencedores so establecen 6
mejor dicho se imponen & los pueblos vencidos. Nue-
va fonniv de la uumanidad, la lucha de hombres
de diferentes colores produce el estiiblecimiento de
las castas; y dioses atezados, negros, blancos, amari-
llos, sometidos unos 6. otros eu una gerai’giiia celeste,
consagi'an el primer origen de la desigualdad de las
condiciones civiles.

Entre tanto comiénzala segunda épocado las emi-
graciones. En el Asiarebosan los pueblosy las creen-
cias, y forzoso es que se extiendany exparsan. Nlil
quinientos aiibs antes de Cristo, los pueblos pastores
némadas, que se habian dividido el Egipto, son ex-
pulsados; van & fundar & Tiro, dejando el desierto
por el mar. Unaemigracion mas solemne les sigue.
Moisés conduce al pueblo hebreo, deja atras el golfo
de Suez, da vuelta al pais de Canaan, se dirige porel
este del mar Muerto y penetra en la Judea por el lado
opuesto al Egipto. Este pueblo todavia humedecido
con Ins aguas el mar liojo entona el cantico : “Yo ce-
lebraré al Etermo, EI Eterno es mi fuerza. EI ha pre-
eipitado en el mar al caballoy al caballero.” Estaes
su primera exclamacién al venir al inundo, sefialando
verdaderamente el nacimiento del pueblo hebreo, has-
ta entonces oprimido en la noche do la esclavitud.
Este himno de gmcias da el tono & toda su poesia: su
eco se eneontrai Aen el canto de Deborah, en los Sal-
inos, en los Profetas, sobre todo en Isafasy mas tarde
so trasfonnara en el Apocalipsis. Esel«ito de lahu-
manidad, que por primera vez sale de la mansién do
la servidumbre, de latieiTa de las castas, del templo
del politeismo y de la materia. Kepetido de si/?lo en
siglo, aun resuena en todos los templos de la cristian-
dad, donde recuerda no solo la libertad de un pueblo,
sino la libertad del mundo” no ya la emigracién fuera
de Egipto, sinola emigracién del alma, d” la esfera de
los sentidos, a la tien*a prometida de la eteraidad. La
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sociedad liebraica estd fuiulada en el recutudo de las
emigraciones, pues la Pasciui su principal festividiid.
no es mas nue su representacién solemne. Todo el
jmeblo asistia este dia en pié, cefiida la cintura y ves-
tido de viage, & la comida que era Ui i-onmemora-
cion de su peregrinacion en la tierra. Estos viages
fueron para los hebreos la causa de una compu'ta
trasforniacion. Pueblo errante se liace sedentarii», de
pastores se convierti®*n en agricultoi*es: dejan el de-
sierto y construyen ciudades. Jenusaiem se levanta
como la tienda de todo un pueblo j Jehova no osya <i
Dios del desierto, y lija su errante tabernaculo. ElI
seréd en lo sucesivo el Dios no solamente uno, sino a<le-
mas inmutAble; a<)uel cuya creencia nunca desapa-
recerd, que convertird al mundo & su unidad y &- su
inmutabilidad.. Poseo un templo,y la época do su
construcciéon setii la era fundamental de la historia
do los Hebreos.

Ilacia la época en que Moisés conducia los He-
breos & Judea, otras emigraciones de pueblos” salidos
de los mismos lugares, produjercm bien distintos re-
sultados. EI Oriente, lleno de ideas, visita por prime-
ra vez al Occidente; el Asiava & llevar la vidady la
inteligencia & los valles, hasta entébneos mudos, de la
Grecia. Los Fenicios ocupan el Aticay los Egipcios
laArgolida; momento verdaderamente religioso amiel
en que pueblos, llenos de un porvenir ilimitado, ile-

an por primera vez 4 nn lugar tan nuevo como ellos.
£joSsacerdotes del Delta llevan sus misterios & Eleusis,
y la esfinge de Menfis llega por desconocidos caminos
al i)ié del Parnaso. Estas invasiones fueron en la an-
tigledad, lo que en los tiempos modernos ha sido la
llegada do los Espafioles & las costas del Nuevo-Mun-
do, con la diferencia do fjuo los extranjeros, desembar-
cados en Grecia, so asociaron & los habitantes que alli
encontraron. Eran mieblos (Pelasgos) que no sa-
biendo atn qué nombro dar & sus dioses, tampoco te-
nian nombre en la historia civil; so buscaban entre
si en medio desUs enormes murallas ciclopeas,* que
parecen sefialar el recinto y plano de la ciudad futura.
Cuando tenninaron las emigraciones por nnir, comen-
zaron otras: los valles del T&uro fueron el estrecho
Easo, porel que no cesaron de acumularse las razas

umanas” que se oprimian en los umbrales de Europa.
Alli habia hombres de raza etiépica. Semitasy Medos,
todos entre si en contacto permanente. EIl Caucaso
fué el ninlo por el (lue la civilizacién persa é india
qued6 intimamente unida dlagriega, ten endo lanueva
sociedad porsimbolo & Prometeo, que atado & las rocas,
pennanecia & lavezenel Orientey en el Occi<lente. De
alli una parte de los pueblos helénicos llega alas bocas
del Danubio y despues & la Traciay & la Tesalia; di-
rigidos siempre ii&<Mala Grecia meritUonal, alcanzan
al fin la planicie del Atica. Cada valle de la cadena
del Olimpo produce su tribu con su dios particular.
Ltv poblacion que impelo ante ella todas las demas es
la de los Dorios la mas grave, la mas fuerte, la mas
noble de todas *Que Dios, decian, nos dé el bien eu
la belleza.” Tal erasu divisa. Desiilan entre el Olim-
poy el Obta y penetran en la Etolia, de aqui por el
estrecho de Patras, invaden el Peloponeso, que desde
este momento adquiere su genioy no degia de perte-
necerles. Dominando asi el mediodia de la Grecia,
obligan & una parte de sus pueblos & buscar un refu-
Igi6 en las islas, donde toda™*a les persiguen. En un
instante la poblacion inadia del Qoutiiiente & las islas
del Mediterraneo, terminando estas antiguas invasio-
nes los Dorios, como los Normandos terminaron las de
la Edad-media.

Asi tuvieron lugar dos grandes emigraciones casi
al misn)o tiempo, lade los llebreos y la de los lielenos.
Un pueblo se encerrarda en un ten’itorio retirado s**
~lida, y no se le clinocei*4 mas que por sus desgracias.
Otro forma alianzjv con cuanto encuentra; nadie anur-
rd el mundo tanto como él, y poseeré sin rival toda la
gloria de esta ticim Miéntras la Grecia aeembriaga-
réa conlaalegria d(i sus fiestas olimpicas; Israel, con las
manos a la espalda, sc*rd arrastmdo portodos los gran-
des caminos uel Asia. Despues de esto, uno inorini
con todos los dioses del pasjido; el otro morird dando
nacimiento &'Cristo el Dios del porvenir; imagen de.
los penMamieiitosdel mundo y (lelos dela soledad.

huella de estos movimientos <le pueblos no se
encuentra solo en la filiacion do las lenguasy las tra-
didiomess; sus vestigios mas perceptibles son h)s (lue
se descubren en la religién. Cada sociedad se perso-



iiifica en au (Jios, atribuyéndole todoslos hechos de su
vida colectivay revistiéndole con su proi)io i)asado.
Jehova da Aconocer al pueblo do Ismol; liércules
Himbolizn toda la raza do IoB Dorios. Estos entraron
v.u el I*eleponeso, Hércules senl quien recoiasu heren-
cia. EI niiknu) pueblo liace alianza con la Etolia, Hér-
cules serii gnien despose A Dejanira; asi so escribia
el derecho publico. ¢Se queria decir que loe pueblos
de la Tracia habian enviudo una colonia & civilizar la
isla de Lesbos T Era lalira do Orfeo que habia sido
anastiada por bis olas linsta sus orillas, i Habia un
Estado, adorador de Apolo, fundado una colonia en la
Cirenaicai Era Apolo que hnbiarobado una jéveny
llevadola cu su carro arrastrailo por cisnes 4 la Libia.
Miéntrns mas ne engrandecia el pueblo, mas se exten-
dian y nuiltiplicaban las avcMituriis de su dios, y en la
historia religiosa iba envuelta la do la sociedad.

La impaciencia del género humano ?or tomar po-
sesion de ia Grecia, tierra prometida del Paganismo,
fue tan grande, que portodas partesllegé Aella: por el
nortey el mediodia, por tierray por mar. No espor

zas y pueblos, agrupados, separados 6 mezclados en
estrechos valles, indiquen anticipadamente la prodi-
giosa vnriedad de creencias, de dialectos, do tradicio-
nes, do costumbres y de'religiones giiegas. Todas las
fracciones de la buuiauidad enviail un representante
4 esta civilizacién; es la tierra de la variedad, asi co-
la Judea es la de launidad. Las religiones orientales
se concentran, comoen un hogar, en lamitologia helé-
nica. el culto persa de la luzen el culto de Apolo; el
sombrio genio del Egipto en los misterios de Eleu-
sis; el misticismo imiterial de la Fenicia en los ritos
de Vénus Afrodita.

Ademas” los pueblos en sus emigraciones consa-
gran U su Dios nacional el lugar en quo se detienen;
es la manera de tomar pososion de los territorios, que-
riendo todos que el derecho derive del Creador de las
cosas, lo que constituye con la propiedad el primer
feudalismo, el pleito homenage del género humano &
los piés del soberano Sefior, duefio celeste, que poseo
solo douna manera inalienable, el gran dominio ter-
restre. El camino de los Dorios se sefiala, pues, por
los santuarios de Apolo; el de los Arcadios por los
vestigios de Hermes; el de los Jonios por la huella de
Neptuno, y los Pelasgos errantes sin territorio fijo, sin
patria determinada, dejan tras si al azar sus dioses in-
formes, piedras brutas que siembran confusamente eu
la superncie de la tierra, imagenes de un pueblo em-
brionario, no elevado alin & lossentimientos de la per-
sonalidad y de la organizacion social. Las tribus de-
jan asfa su paso un reojnto,.un templo, un nombre,
unapiedrasagrada; su itinerario lo sefialael itinerario
de los dioses.

Las emigraciones no se detienen en la Grecia.
Ante los pueblos que descendian del norte de la Tra-
gha, liabian huido los Pelasgos, quo en ella se encén-
traban. Llegan & la Toscaim”, donde fundan las doco
ciudades ciclopeas; alli residia el pueblo mas antiguo
de Italia, los Uinbrios do la raza celtica, quo habia pe-
netmdo j»or las dos extremidades do los Alpes. Por
otro lado los pueblos caucasicos, lleijados del Oriente,
entn\n por la Iliriay el valle do Elidan. LosEtrus-
cos precedidos de su ave augural, siguen este camino.
Aun medio asiaticos, puesto que su ciencia no ha sido
adquirida en ltalia, y muchas de sus aves sagi'adas
eran descoiijocidas en Europa, llevan consigo el Orien-
te envuelto en multitud do iusignilicantes pueblos
Euotrios, Sabinos, Oseos que hacia tiempo habian

)erdido las huellas de su oiigen. Los Etruscos se es-
ablecieron entre el Arno> los Apeninos y el Tibor.
Sila imaginacion se representa una palmera de Asia
como ex”™aviada en la vefjetacion del norte de Italia,
sobre restos de murallas ciclopeas, se formani un cua-
dro del genio etrusco entro pueblos extrafios, que le
rodean y parece quo tienden 4 destruirlo. Las emi-
graciones de origen ddrico y jénico no pasaron de las
costas; de modo que la Italia, griega en sus Contines,
jamas lo fué en su interior. La guena del Oriente y
Occidente, del genio etrusco y del genio latino, tal es
la lucha que en ellase a”ta. Las poblaciones de ni-
zas div'oi'sae, en vez de tormar estados distintos como
en Grecia, se agrupan poco & poco eu la mismaciu-
dad. Se trasca su recinto con un arado, tiiiido por un

caballoy una vaca; so siembra en el surco trigo y se-
millas: sabido es que miés fiié la queso recolecto.
Uoina fué el ooronamiento del mundo antiguo, porque
laa razasj hasta eiiténces separadas y dispersas, se en-
contraron y contrajeron alianza; porque dié tln & su
largo divoi-cio, consagrando entre ellas un nuevo vin
culo, y porque, si bien sostuvieron una larga guerrain-
testina, las hizo llegar al sentimiento de fniternidad
ante la Ley. Al mismo tiempo, los dioses del Oriente
y dol Occidente, del Norte y del Mediodia, antes ene-
migos, se comunicaron eu el Panteén, que fué el san-
tuario de una especio de catolicismo pagan<i. La an-
tié;[]edad profana habia tenninado, no podia pasar mas
adelante.

Tal es el segundo grado de bCs emigracion(*s hn-
nianasy como la segunda jornada del mundo civil.
Los Estados que nacen de estas nuevas emigraciones
son Jerusalem, Esparta, Aténas, Koma. Pronto lle-
garan a su ediul madura, y la ley de historia natural
que mide la vida por el tiempo del crecimiento, tendra
aplicacién & su historia, Rapidosen nacer y rapidos
en morir, estos Estados, que podrian Illamarse de se-
gunda formaciiui, pasardn mas aprisa gue los de Asi-
na, Persiay Egipto. Vivirdn menos tiempo, pero con
vida mas noble. ¢ Qué sucedera dijspuest i perecera
el mundo civil i Al contrario renacera nuevamente,

Desde el origeu de las sociedades griegay roma-
na, algunas poblaciones célticas habian fijado su resi-
dencia en Europa al norte de los Pirineosy de los Al-
pes, donde crecian libremente como las yerbas de sus
bosques sagrados. Por intervalos salian de suslimi-
tes,y aparecian en medio de liipompa de la civiliza-
cién pagana, como la mano misteriosa en el banquete
de Baltiisar. Guiadas por Breno, amenazaron un dia
ahogar & Roma en su cuna, i Quién no leiv hubiera
dado por misién, el llegiir a ser los lierederos de los
Romanos ? Pueblo jéven, numeroso y aventurero, na-
da faltiiba paniello & los Celtas. APorqué, pues, no
fueron los regeneradores del mundo al caer la civili-
zacion romanaf Porque desde muy antiguo fracasa-
ron, sus esfuerzos contra un Estado cubieit”i como de
una coraza de acei-o0;. porque agotaron sus fuerzas, lu-
chando contra una civilizacién en todo su vigor; por-
(lue habian sentidoduramente el yugo de Césary Hervi-
go muchas veces de trofeo en el carro triunfal do los
conauistadores. Uno de sus antepasados pudo decir:
“ Solo temo que los cielos so Gesi>>iomen sobre mi cu-
beza.” Los cielos, en efecto, les hicieron doblar la
EXiWE, Romapor mano de Torcuato, arrebaté su co-
llar & laraza celcica. Dejaron do sentir la confianza
en el porvenir, necesaria, no sol,opara realizar gi'andes
desij*nios, sino tamhbién para concebirlos;ademas, con-
virtiéndose los dioses celtas ala fé del Capitolio, se
habian por decirlo asi, despojado en nombre de su ra-
za, de la originalidad, independencia y soberania na-
tivas. Roma los encaden¢ al Pantoon latino, como &
los demas dioses de los pueblos, cuya servidumbre
mantenia. Pueblos hay que han servido do juecnrso-
res & otros: siemlmin pero no recogen la miés; cons-
tniyen ciudades, pero no las habitan; conciben gran-
des empresas, pero no las realizan. Son como bos-
guejos magnilicos rechazados por la Providencia. Los

elasgos fueron los precursores de los griegos, los
Etruscos de los Romanos, los Celtas de los Geriuanos
y dé los Francos. Los Pelasgos levantan ciudades,
que otros pueblos vienen & habitar. En cuanto a los
Celtas. ¢ Qué noshan dejado ? i, Qué palabra escrita,
qué monumentos, qué artes ? Restos de lenguas, de
pueblos y de tradiciones; la sombra del rey Arlhus
en su castillo abandonado; el vago eco de Ossian, Je-
remias Celta, resonando sobrelos restos de una raza do
hombres, y de dioses cautivos @ inciertos, ninguno de
los cuales po<lia compararse al Jupiter giiego y roma-
no. Todos los pueblos se imponen para hacer leinut &
su dios, y los Celtas, debilitadas sus creencias, no po-
dian servir de instrumento para acabar de destruirlas
religiones antiguas. Era para ello necesaria la fuerza
de Atila.

Desde la época de las ;ruerras contra Mitridates,
nuevas emiwaciones pn>cedeuteR del Oriento, casi do
los mismos lugares de donde partieron las ile los He-
lenos, es decir do las fronteras de la Media, siguieron
las pendientes del Tauro, se aproximaron & la Célqui-
da, ?/ luego forzando laa cadenas de hierro, quo cerra-
ban las puertas del Caucaso, llegaron & reuniree eu
las orillas del mar Negro. Estas fueron las que en el



cuarto y quinto siiflo rfinovaroii el mundo. Hubieran
sin dnan,.seguido el nii*nio camino que lan proceden-
tes y reproducido Ins mismas escenas, ai solo obe-
decieran & lii influencia natural do sus inclinaciones.
Pero el poder romano so sostenia aln con iirmeza,"
por mnclio tirimi)o se ai)artaron del centrodo la civi-
lizacién anticua. DS‘S])iics do haber abandonado el
Don, eutiaii en el vallo del Volifa; y lejos del antro
de lii loba de llonia, se refuffian en las islas de la Es-
candiuavia para espiar detras de los hielos ol momen-
to de agonia do la civilizacion romana. Alli comien-
za & trnsfonnarse su prenio oriental. Verdadera espa-
da de Damocles sn™pendida sobre la cabeza do la so-
ciedad pagana, anuncia una raza de hombres, que no
habiendo ensayado aun sus fuorzas, no conoce sus li-
mites ; terribles reforujadores, que para cambiar ol
mundo civil comienzan j>or destruirlo. Suprimorcan-
to noescomo el de los lujos de Moisés, un canto do pro-
mesas, sino un grito do amenaza. Es un buen augu-
liq parael guerrero, quo al ruido de la espada so una el
grito del negro cuervo y oir aullarla loba bajo el fresno
sagrado.” Sus dioses so encuentran atravesando la
tierra en carros de que tiran lobos einaezados con
viboras. Esperan en las embocaduras de los rios que
alli se amontonen los cadaveres. Juran porlaproa do
la nave, por el extremo dcl escudo, por el casco del
caballo, por la punta de la espada. Su diluvio osun
mar de sangre. BILcomnrcnuo desde luego que tales
creencias nopuodon confundirse con las suavesy vo-
luptuosas del Olimpo. La tradicién se rompe, cam-
biando la sociedad do dogma. Odin no i)ucdo ser es-
clavo resignado de Jupiter, ni sentarse tran(piihini(in-
te en el seno do la t()lerancia del Pante6n romano. Si
so somet-e, serd ante un dios, no solo superior a los de-
mas, sino también mas nuevo y que m) admite rival.
Ey efecto, los pueblos Ge.rnuiilos miran tras si y ven
el'Dios desconocido que los impele.

Miéntras el poder romano no cedid_en ningln lu-
gar, las emigraciones continuaron el ciimino del Nor-
te; pero el dia en que disminuyeron sus fmnzas, co®
meozaron & extenderse en el valle del Danubio. Cre-
ré mucho tieujpo la sociedad antjgiui que toilo el pe-
igro estaba en el Norte, y miéntras sus ejércitos bus-
can & los barbaron en la Escandinavia, desfilan entro
el mar.Casnioy el Ponto-Euxino. Cuando Uoma se
apercibi6 de su eiTor, procuro avanzar y fundé oMm-
)erio (le Oriente. IHzancio fue el puente avanzado de
a civilizacion antigua, pero no pudo int(‘rrunudr la
comunicacion do los barbaros, y comenz6 la destruc-
cién de esta civili»icion. ¢Deque servian las victo-
rias de Germanicoy de Agricola, en la Gemianiay en
la Bretafia? La raza Germénica semejante & Anteo,
recuperaba su fuerza al tocar el suelo de Oriento. Pe-
ro para reinar sobre la sociedad pagana, no bastaba
vencerla, era necesario dar al Imperio’ un doguui nue-
vo. Alarico, Atila, Genserico, estos terribles reyes ma-
ifos procedentes de los mismos paises que los royes que
llevaron el oro, el incienso y la mirra, oyen la voz del
Dios nacido en el portal de Belen, y lo ofiecen asu
vez la esnada, la copa llena de sangre do los vencidos
y el oro ue la civilizaciou antigua.

F. DE P. Acuiia.

Traducclou do H. Quiuot, para "La Azucena.”

A ORILLAS DEL RHIN,

NOVELA ORIGINAL
DE ALEJANDRO TAPIA Y RIVERA
Dwilica<Ift &uuo (lo mis mejoresy mas (luoridos amiffoa.
( Oontinuacion.)

Casi les sorprendié la llegada & la opuesta orilla,

N toraiinaba tan placentero viaje ; pero al fin erapre-

ciso biyar del cieloy caer en la realidad j solo que esta

uo turbaba la ventura que habia tomado por inansion

juellos dos corazones: mansién espléndida en que de-

a encontrarse harto bien, alojada entre ilusionesy es-
¢leranzas.

Llegaron & la (piinta de Koerneil, de donde, a! cabo
de algunas horas de tertuliay deplaticns incoiuparables,
hubo de regresar Aifiguel A su posada, y Teresa a bu
alcoba, perfumada aun por el ramillete que de parte de
aquél, habia recibido j)or la mariaim y que la venia &
despertar todua los diaa.

VL

Apenas llegé Miguel & su alojamic”nto, cuando el
afectuoso negro Antonio salio & recibirle, y con rostro
de quien pretende ganar albricias, exclam6: carta de
América, Sefiorito! — indicdndole el escritorio sobre el
cual habia puesto el referido j)liego.

Miguel que siempre anhelaba gozoso las noticias de
su patria 3 de sus, aunque pocos, queridos amigos, apre-
surése abrir la carta diciéndose : jcon cuanto “acer \uy
a4 comunicarles mis venturosos planes !

Abrié pues, y leyendo la firma, afiadi6 con disgus-
to: Vaya! mi apoderado general, vendra ahora & ha-
blarme de intereses. ¢ A qué ocuparse en cuestiimes de
dinero, el espiritu que vaga feliz en las regionesdel amort
No, la leeré despues, ahora quiero *sofiar. ;Oh (jué dia
he pasado! jCuanta ventura pnra un pobre corazon !

Y sin embargo — repuso volviendo & tomar la carta
que con desden habia puesto sobre el escritorio — los
intereses, indisiumRables al cand)io de estado (jue pro-
yecto™ liabran de facilitarme, mas 6 menos, la posesion
de mi Teresa.

Dijoy comenzé & leer— su semblante pasé de la
luz & las tinieblas, y exclamé pesaroso.

—Va mal! Quehacer! ¢(Como eaf*arme ahora?
Debo partir, es indIB})ensiible___y sin tardanza, para
ver de regresar agin' lo intis jjronto posible. Maldito
lance! Por segunda vez, desde que conoci & Teresa,
viene lo material & interponerle torpenjente en el ca-
mino de mi oovazon !

Y asi diciendo, arrojé de nuevo la carta con desde-
fiosa amargura sobre el ei<critorio.

Aquel papel conteniti lo siguiente:

— ¢ ““Keciu*rda Il. la fianza que dié en garantia de
Forr, f jiues tengo el posar de conuiuicavle, que por
el mal estado econémico de este amigo, h» mejor y mas
valioso del capital de U. estd amonazjulo. Con dificul-
tad suma he logrado obtener alguna espiara del acreedor
que pretende la ejecucion, pronie.tiénd(de quo U. se
decidiria & venir cuanto antes, y podria resolver lo mas
favorable & unosy otros; dadas las buenas relaciones que
U. cuenta aqui y el crédito personal de que disfrutsi.
Todos le fjuiereT», y no dudo (jue su presencia valdria
mas que cien cartns y disposiciones tomadas desde tan
lejos. ™

Lo mejor y mas valioso, os decir, todo !— exclamd
Miguel — I\artiré; pero antes debo y quiero explicar en-
te lance & Teresa y & su buena madre.

i Qué noche tan larga ! j (jué insomnio tan cruel!

Por la mafiana, lo mas temprano (lue permitia el
decoro, entr6 Lasvosal en casa de Teresa.

Mostréla aipiella carta, hal)lé & la Sefiora de Koer-
ner de sus honradas intenciones, y del contratiempo (jue
venia & retardar 6 imjiedir para siempre unos proposi-
tos aque solo habia faltado el asentimiento, tal vez no
dudoso, de los padres™ y aquella madre, aquella dama
generosay digna se expresé asi:

Por mi parte, lo habia adivinado todo. ¢Qué bue-
na madre no sabe leer en el corazon de la hija que ha
educado ? Mi esposo no debe tardar en venir & buscar-
nos a( ui en donde harémos por )ermanecer, ya (Jue es-
te bel o lugar place tanto & mi lija. Un par de meses
mas. A mediados del Otofio nos encontraria U. en Pa-
ris, y en el Invierno ya de vuelta eu Céadiz.

Comprendo que si los intereses de U. estan coluo
dice, amenazados; debe ir & salvarlos | pero si por des-
gracia no lo consiguiese U .; aqui nos encontrara con el
mismo afectuoso semblnnte cou que nos deja.

En cuanto & su enlace con mi Teresn, el corazon
de mi hija es para mi el arbitro decisivo. Conozco el
de mi esposo, y puedo asegurarle por él, que semejante



(loBcalahro no seria inconveniente ;darle suasentimien-
to. Me atrevo & esperar que, conociendo & U. mas ade-
lante, no tendria motivo para desaprobar esta esperan-
za que doy 4 U.

MUjucl. Ah! Sefora, si alguna vez he reconocido
lo poco que vnlen los hieni®s materiales al lado de los
del corazon, ha sido al escuchar tan nohles palabras}
pero-ios intereses materiales valen algo también: («lios
me proporcionaron los medios de conocer y seguir &
Teresa j sin ellos, no hubiera pensado en realizar el en-
fueto mas hermoso de lui vida. Séahoracuanto valen,
y temo jjerderlos,

La Madre. Ella tiene la hacienda de bus padres:
ya ve U. que no esta tan desvalida.

Miytiel. Ue ella quiero stdo, lo que mas vale: su
oorazon.

La MADIiB. Es U. sobrado puntilloso, y no os la
ocasion de prolongar este amistoso altercado. Lo Unico
que espero es, que pobre 6 no, hnga”U. lo posible por
volver a Europa 4 diticutir de nuevo esto punto con ami-
gos como noHotros.

Estas ultimas palabras, dichas con el gracioso deje
do la andaluza, que mostraban el corazon franco y de-
sinteresado de las gentes de aijuellatierra, y expresadas
oon cierta afectuosa sonrisa que las hacia mas gratas,
hicieron brotar algunas lagrimas de los ojos de Miguel,
quien prorrumpi6 con arrebato carifioso:

— “ Si llevo por acicate la esperanza, y la dicha

estd aqui ¢ no he de volvei’i

Dijo y parti6 casi sin despedirse de arabas y sin ver
el rostro de Teresa que miraba & bu madre con ojos
llenos de gratitud y de lagrimas.

Casi en la puerta déla quinta, sali6 al encuentro do
Lasvosal la encantadora nifia, hermana de Teresa —
Venia del jardin trayéndole en son de despedida, una
rosa palida que acababa de coiery que nuestro amigo
casi lo arrebat6 de las manos: Teresa j no parecia tam-
bién una rosa palida 9

Fuera ya del vestibulo, oy6 Miguel estas palabras:

Remember me {*)

La dulce voz de Teresa las pronunciaba dejando
eHfir & los pies do nuestro amigo un ramo de No me
olvides. ”

Tomoélo Lasvosal, y alzando los ojos, vio en una
vontana el rostro bello, pélido y lloroi?o de lajoven.

FoTijet me not (+*) la dijo besando aquel ranio tan
querido.

I'artié ~liguel, y poniendo la rosay el ramo unidos
vuidadosamenti, en el bolsillo do su levita, que caia
«obre su corazon, iba exclamando con voz do que solo
el levo céfiro podia ser confidente: Llevo aqui todo un
jiudin del paraiso.”

Teresa habia desaparecido de la ventana, y antes de
Hlejarse Miguel, pudo oir, los ecos del piano que decian :
Au bords diilihin

je pense d toi

Miguel hubo de hacer grande esfuerzo para conti-
nuar su marcha.

— Mientras mas pronto vaya— se dijo— mas pres-

to podré volver —
Estas reanimadoras palabras lograron arrancarlo
de aquel sitio. ) ]
(Continnani.)

DOLOUA.

— Sombraij, idénele vais!
— Al cielo.
—i Do do6 venia? .
) ~ —De latierra.
—i La abantlonais i .
— Nos destierra....
— ¢Quién ?
*) AQQérdaU de mi,
«*> No me olTiUeU.

— El liombre en torpe anhelo.
Para holgar en libertad
Rémora en nosotras vé.
— Quiénes sois, pues9
—Yo, la Fé.
-0 YtaT
-Y o, la CiTri"ad.
—4Y vuestra hermana 1
— Ha quedado
Con el hombro.
~4 NolalanzaY
Puesle queda la Esperanzot
i No es del todo desgraciado !

Antonio Hei'nanaee Perei.

EL FANTASMA DEL PUENTE.
TRADICION Caho-Rojbiia

POR SALVADOR AU.

(Continuacién.)
ITI.

En el centro de una sala

Extremadamente angosta,

A la claridad equivoca

De opaca vola pringosa,
Junto Alna mesamugrientii
Yiluse unas veinte personas
En gastar entretenidas

Su tiempo, salud y bolsa.

En aquella edad bendita
Qutymal recuerda esta historia.
En nuestro suelo se vian,
Venidos do extrafias zonas.
Multitud de aventureros,
Gente disipado”® ocioso,
Tan avida de riqueza
Cuanto en escrapulos corta.
Losjaques de mala ley.

Que eu todas época” sobi'an,
Cual prosélitos se unieron

A esos truhanes de nota,
Llegando presto & formar
Una molesta carcoma

Oue & los colonos honrados
Cansé inquietudes no cortas.

Sin profcsion inanifiesta
De haga 6 escasa monta,
Acudian & las maniguas
Con oro sienijiro de sobra.

Por un —qnitii alla esas piyas-
Desnudaban la tizona.
Empefiando una pendencia

e duraba largas horas,
&ella tomando parte

veces hintas personas,
Que debié acudirelcura
(Si es que no miente la crénica)
A iln de calmar la safia
De luchas tan vergonzosas,
Pues lajusticia de enténeos,
Que al parecer era sorda.
Nunca el estniendo sentia
Diila recia batahola,
Y siacaso la llamaba
Alguna voz oficiosa.
Al presentarse en el campo
Que ensangrentd la discordia,
Solo hallaba algin cadaver
A quien abrirle una fosa.

I3e esa gente turbulenta,
Con excepciones muy cortas.
La reunion se coiuponia
Que va & ocuparnos ahora,

Y entre ella nuestro Gaetauo,
Naturaleza impetuosa,
Merced & su atrevimiento
Fama gozaba no corta.

Ningln mido se sentia
En la estancia, silenciosa



A pcflftrde hallarse en ella
Talmimero de poisouns;
Tan preocupadas so Imllabnn
KnseMAccon vistu sordida
Lofl caprichos de la suerte
Yaesquiva ya bondadosa.
Tallaba en a(juel momento
Un hombre de taz burlona
Cuyos 0jos suspicaces,
Con insistencia pasmosa,
Sobre el rostro de Gaetano
Lanzaban mirada irénica
Al verle apuntar mohino
De nuevo a un siete de copas,
Despues de llevar perdidas
Tres manos, unas tras otras.
Sali6 un rey. K1 italiano
Hizo un gesto con In boca,
Soltando un taco soberbio,
Mas redondo que una bola,
Y entre si los concurrentes*
Cruzaron su vista atonita,
Pues que jamas 0 aquel hombre
Lo fue la suerte traidora,
Siendo en el juego temido
Por su destreza pasmosa.
Levantdse el calabrés,
Vacié en las manes su bolsa,
Y al —* Elijan ” del banquero,
Lo apunt6 todo & una sota.
Estrechdse mas el circulo
De la concurrencia, ansiosa
De ver por quien quedarla
Aquella vez la victoria,
Y'el banquero lentamente.
Con OTave importancia cémica,
Fué descubriendo las cartas
Hasta liallar un as de copas.

— jHay trampa!—gnté nuestro liombre

Dando patada furiosa;
Y la grasienta baraja
Cogiendo, montado en cdlera,
Arrojo lejos de si
Arrugada, casiTota.
— iVaya, compadre, mas calma;
—dijo el banquero con sorna —
Porque, si mal no presumo.
No parard aquf la hioma.
—4Como ?
—Sigami consejo:
En vez de buscar camorra
Porque una mano mas diestra
Su))o aligerar su bolsa.
Marchese 4 casa que el vuelo
Presto va & alzar la paloma.
Veloz saltd el italiano
Por entre la gente toda.
Y agarrando al insolente
Con sus manos musculosas,
—4Qué dijiste, deslenguado ?
— Grité con voz cavernosa —
iHabla! yé)resto, 0 gara siempre
Haré enmudecer tu boca.
—0 Ja,ja! __ ;nada de impaciencian.
¢ Teha picado mala moscayY
iQuién torpe en mujeres fia
ToiTes en el aire foija!
— jConcluye!
— Ayer sorprendi
Con un mancebo litu___ esposa,
Departiendo dulcemente
En platica carifiosa,
Y viles que comhinaJban.............
iPoro deja en pazmiropa!
— Prosigue..........
—Espera......
— I Asesino!
— Deben tomar & estas horas
Ambos las de Villadiego
Miéntras........ .
Callo, que impelido
Por potencia vigorosa,
Fué a dar rodando & una esquina
Cual si fuese una mlota;
Gaetano entanto, delalma
Hiel destilando traidora

Abandcmaba la casa
Dtyando la gente absortti.
(Concluira.)

( Tomado tle Gil Bina uttro. del 34 do Setiembre de 1M7L )

Siyo lo dijera & Blasco que La Mosca blanca es su
me or obrn, me, estrecharia ufectuosanieiite la monoy
dir a para si: j(Jué necio se ha vuelto éste !

Por consigu ente ...

No ; nolio llegado todavia al consiguiente.

iDemonio!dicen que es tan facil decir la verdad,
y el caso es giie yo no s6 como decirla.

Porque el fundamento de La Mosca hlanwi esbue-
no, y su desenvolvimiento va bien hasti el final del
segundo acto, y entio sus pormenores y chistes hay
algunos buenos, que no son por cierto los que mas ce-
lebrael piiblico; pero___

Adui si que me atiisco.

~Voltvanios daquello: si yo dquiero bien & Blasco;

siyo deseo que brillo y acierte; si deseo que siempre
sea simpatico al publico, ¢meimccTI. el favor de dar-
me una féormula que sirva para expresar mijuicio sin
que lastimo su amor propio, aunque lo diga que su
Mosca llanca no es una.mosca blanca ?

Porque.......... .

Cuidado con ella, que no quiero decir que sen una
mala comedia.

'(Estoy potrepetir que el fundamento es bueno, y
algunos de los chistes también; pero no: tengo poco
espacio. Diré otra cosa:)

Digo que, desde (lue eljoven calavera dice & la
mujer hoinrada que “lacalumnia es como el carbon,
que si no gnenin, mancha, ” para mi se acab6 la come-
dia; no veo posibilidad deque aquella honrada mu-
jei’pueda cruzaruna palabra mas con aquel canalla,
que sinla excusa de la pasion que ciega, sinonmy pre-
meditada y friamente, ha sido capaz de proferir ex-
presién semejante.

Blasco no opina asi;y cree verosimil que aquella
mujer siga recibiendo en su casa, y aun aoriendo su
(cj(_)razony confesando sus luchas & aquel hombre in-

igno.

Cree que la Fatagronista so ha de sennr mas dis-
puesta & evangelizar al gentil, que & arrojarlo de su
nesencia con horror, olvidando 6 importidudole poco
0 que pueda decir el mundo.

Chevolcteche vidica___

Asicomoasi, una mujer honrada tiene la concien-
cia de giie si el mundo duda de ella y no abriga pro-
posito (loliberado.y constante de infamarla, afuerza
de tiempo y experiencia reconocera la verdad y rendi-
ré tributo u sus virtudes.

Puede que & esto me replicase Blasco aquello de :
pero esa seria la comedia do U. y nola mia; pero yo,

e soy tunante, le replicaria: es que toda comedia ha

serla de todos, y Sllaque y® hficfa era mas légica

que la de U., mi comedia eralague U. debiera haber
hecho.

Podrl'adyo afiadir que la vieja enamoradiza sobra
en la comedia, y solo sirve para el desenlace, y aun
seria capaz do afiadir que aquella intervencion bufa
de la vieja tuerce el gi*avo sesgo que en vista del pro-
blema habian tomado las ideas del espectador.

Podria decir que sin necesidad esta recargado el
tipo del diplomatco; pero esto no me dejaria tiempo
para afinuar que el joven calavera estd pintado de
mano maestra, hasta que el autor le echa el auzuelo
del sentimiento filial; que lanifiaes un tiporealisiiuoy
muy agradable; que e marido es cabal, y que la imos-
ca, si no repitiese tanto las_palabras honra, conciencia
y dignidadgy sobro todo, si impulsada por hoiiiii, con-
ciencia.y-dignidad, pusiera en la puerta al mozalvete,
seria de lo mejor.

Censuran algunos acerbamente la comedia de
Blasco.

A-los que no saben loqtie es escribircomedias, se
lo perdono; alos que las escriben, hasta que se repre-
sente alguna obra suya lesaguardo.

Gil Blas.

Establecimiento tijiografico de Oomaiea.





